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Danger: Inspect the system before any deployment.

Perform safety related checks and inspections before any deployment.

Perform preventive maintenance at least once a year.

Refer to the preventive maintenance section in the user documentation for a list of actions and their periodicity.

Insufficient upkeep of the product can void the warranty.

If any safety issue is detected during inspection, do not use the product before performing corrective maintenance.
Check for issues. A rigging system part or fastener is missing or loose. A rigging system part exhibits: bends, breaks, broken
parts, corrosion, cracks, cracks in welded joints, deformation, denting, wear, holes. A safety cue or label is missing.

Danger: Never incorporate equipment or accessories not approved by L-Acoustics.
Read all the related PRODUCT INFORMATION documents shipped with the products before exploiting the system.

Danger: Avoid subjecting the product to physical shocks.
A severe shock or repeated moderate shocks may damage the steel coating and expose the product to corrosion.

Danger: Do not store the product on an unstable cart, stand, tripod, bracket, or table.

Danger: Intended use
This product is intended for use by trained personnel for professional applications.

Danger: Read the OWNER'S MANUAL before installing the system.

Use the loudspeaker system components described in the manual and follow the operating instructions.

As part of a continuous evolution of techniques and standards, L-Acoustics reserves the right to change the
specifications of its products and the content of its documents without prior notice.

Check www.l-acoustics.com on a regular basis to download the latest document and software updates.

Important: Long term exposure to extreme conditions may damage the product.
For more information, refer to the Products weather protection document, available on the website.

Important: Maintain this document as an integral part of the product.
Do not resell the product without this document.

Note:

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.
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OnacHo: lNpoBepeTe cuctemata npeamu U3non3BaHe.

[Mpeawn BcAko M3non3saHe N3BbPLUBaANTE NPOBEPKN 1 MHCMEKL MK, CBbP3aHn ¢ 6e3onacHocTTa.

M3BbpluBanTe NnpeBaHTUBHA NoAApPbKKa NOHE BeAHbX FoOAMULLIHO.

Mpernepaiite pasgena 3a nNpeBaHTMBHA NMoaapbXka B AOKYMEHTUTE 3a MOTpebuTens 3a cnucbka ¢ AelCTBUS U TaxHaTa
NepuoanNYHOCT.

HepocTtaTbyHaTta nogapbkka Ha NpodykTa MoXe Aa aHynupa rapaHuusTa.

Ako no Bpeme Ha npoBepkaTta 6bAe OTKPUT nNpobnem ¢ 6e3onacHOCTTa, He U3Non3BanTe Npoaykra, npegu Aa
U3BBLPLUMTE KOopUrupaiia noaapsbxka.

MpoBepeTe 3a npobnemu. Iluncea nnu e pasxnabeHa YacT OT cucTemMaTa 3a 3akpensaHe Unu ukcaTop. YCTaHOBEHM ca
npobrnemu B 4acT OT cucTemMaTa 3a 3aKpernBaHe: OrbBaHWUsI, CHYMNBaHWUS, CHYNEHM YacTu, KOPO3Usi, MYyKHATWUHMW, MyKHATUHU B
3aBapku, gecdopmauuu, BaTbO6HaATMHM, M3HOCBaHe, Aynku. JTncBa 3HaK unun ctTukep 3a 6esonacHocT.

OnacHo: Hukora He kOMGMHUpaKTe o6opyaBaHe UNKU akcecoapu, KOUTO He ca ofobpeHu oT L-Acoustics.
lMpoyeTeTe BCUYKU AOKYMeHTH, cBbp3aHm ¢ PRODUCT INFORMATION (MH®OPMALMA 3A TMPOAOYKTA) un
[OCTaBeHU C NpoAyKTUTe, Npeau Aa u3nonsBarte cuctemara.

OnacHo: He nopgnarante npoaykTta Ha huanyecku yaapm.
CuneH yaap vnv nosTapsiLiM ce yMepeHu yaapu Moxe Aa NoOBpeAsT NOKPUTUETO Ha CTOMaHaTa v Aa u3noxart NpoayKTa Ha
Kopo3usi.

OnacHo: He ocTassiTe npoAayKTa BbpXy HecTaGuIIHA KONMYKa, CTOMKa, TPUHOra, KOH30J1a Ufn Mmaca.

OnacHo: U3non3BaHe no npegHa3HavyeHue
To3n NpoayKT € NpeAHa3HayeH 3a npodyecnoHarnHa ynotpeba ot obyyeH nepcoHan

OnacHo: [lpoyetete OWNER'S MANUAL (PBKOBOOCTBOTO 3A MNOTPEBWUTEJA), npean pa uvHcTanuparte
cucTtemara.

M3non3Bante KOMMOHEHTUTE Ha CUCTEMATta C BMCOKOrOBOPUTENMW, KAKTO € OMWCaHO B PBbKOBOACTBOTO, W creaBanTe
WHCTPYKLMUTE 3a ekcrnnoaTauusi.

KaTo yacTt oT HenpekbCHaTOTO pa3BUTUE Ha TEXHUKUTE U cTaHaapTuTe L-Acoustics cu 3ana3Ba npaBOTO Aa NpPOMeHsi
cneuudukKaLMuTe Ha CBOUTE NPOAYKTU U CbAbPXKAHMETO Ha CBOUTE AOKYMEHTU 6e3 npeausBecTue.

lMpoBepsiBaiTe peAgoBHO Ha www.|-acoustics.com, 3a Aa u3TernnTe Han-HoBUTE AOKYMEHTU U akTyanu3auumn Ha codTyepa.

BaxHo: [JbNrocpoYyHOTO U3raraHe Ha eKCTPeMHM yCIIoOBUSI MOXKe [a NoBpeau npoaykra.
3a noBeye nHopmauus BmxTe fokymeHTa Products weather protection, kolito e goctbneH Ha yebcaiiTa.

BaxHo: 3ana3eTe TO3M [OKYMEHT KaTo Hepa3gernHa 4acT OT NpoAykKTa.
He npenpopasarite npoaykta 6€3 To31 JOKYMEHT.

3abenexka:

Ta3n MapknpoBKa 03Ha4aBa, Ye To3M NPOAYKT He TpsibBa Aa ce AenoHupa ¢ Apyrute GUTOBM oTnagbLuy B pamkuTe Ha EC. 3a
[a NpegoTBpaTUTe eBEHTyanHUTe Bpeau 3a OKonHaTa cpefa Ui YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOSIMPaHOTO U3XBbPIIsSHE
Ha oTnagblLM, peuuknupanTe rv OTrOBOPHO, 3a Aa HacbpuuTe ycToiuMBaTa MOBTOpPHA ynoTpeba Ha MaTepuanHute
pecypcu. 3a la BbpHeTe BaLLETO M3MOoN3BaHO YCTPOMCTBO, MOSIsl, M3MON3BaiiTe CUCTEMUTE 3a BpbliyaHe 1 CbovpaHe unm ce
CBbpXeTe C ThproeeLa, OTKbAETO e 3aKyneH NpodykTsT. Tol MoXe Aa npuemMe To3u NpoaykT 3a peuuknupaHe, 6esonacHo
3a oKonHata cpeja.
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Bezpecnostni varovani: Pred jakymkoli pouzitim systém zkontrolujte.

PFed jakymkoli pouzitim provedte vSechny potfebné bezpecnostni kontroly.

Preventivni udrzbu provedite alespon jednou roéné.

Seznam akci a jejich periodicitu najdete v ¢asti vénované preventivni udrzbé v uzivatelské dokumentaci.

Nedostate¢na udrzba vyrobku maze zplsobit ztratu zaruky.

Zjistite-li béhem kontroly jakykoli problém s bezpecnosti, nepouzivejte vyrobek pred provedenim servisni opravy.
Davejte pozor zejména na nasledujici problémy. Chybi néjaka ¢ast montazniho systému i upinaci prvek nebo doslo k jejich
uvolnéni. Cast montazniho systému vykazuje: ohnuti, zlomeni, poSkozené casti, korozi, praskliny, trhliny ve svarovych
spojich, deformace, promacknuti, opotfebeni, diry. Chybi bezpe&nostni symbol nebo §titek.

Bezpecnostni varovani: Nikdy nezapojujte vybaveni €i pfisluSenstvi neschvalené spolec¢nosti L-Acoustics.
Pred vyuzitim systému si prectéte vSechny prislusné dokumenty PRODUCT INFORMATION (INFORMACE O
VYROBKU) dodavané s vyrobky.

Bezpecénostni varovani: Nevystavujte vyrobek fyzickym narazim.
Silné narazy ¢&i opakované stiedné silné otfesy mohou poskodit ochranny ocelovy plast’ a vystavit vyrobek korozi.

Bezpecnostni varovani: Nepokladejte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, stativ, drzak nebo sttil.

Bezpeénostni varovani: Uréené pouziti
Tento vyrobek je ur€en pro profesionalni pouziti vySkolenym personalem.

Bezpeénostni varovani: Pred instalaci systému si preététe OWNER'S MANUAL (NAVOD K OBSLUZE).

Pouzivejte komponenty reproduktorového systému popsané v navodu a dodrzujte pokyny k obsluze.

V ramci neustalého rozvoje technologii a norem si spoleénost L-Acoustics vyhrazuje pravo ménit specifikace
svych vyrobki a obsah svych dokumentu bez predchoziho upozornéni.

Kontrolujte pravidelné web www.l-acoustics.com, odkud si mGzete stahovat nejnovéj$i dokumenty a aktualizace softwaru.

Dulezité: Dlouhodobé vystaveni extrémnim podminkam muze vyrobek poskodit.
Dal$i informace najdete v dokumentu Products Weather Protection (Ochrana vyrobku pred povétrnostnimi vlivy) na webu.

Dulezité: Uchovavejte tento dokument jako nedilnou souc¢ast vyrobku.
Bez tohoto dokumentu vyrobek dale neprodavejte.

Poznamka:

Tato znacka znamena, ze tento vyrobek nesmi byt zlikvidovan spole¢né s ostatnim domacim odpadem v ramci EU. Aby
se predeslo moznému poskozeni Zivotniho prostfedi ¢i lidského zdravi kvdli nefizené likvidaci odpadu, recyklujte jej
odpovédné a tim podporujte udrzitelné opétovné pouziti materidlovych zdroji. Chcete-li vratit pouzité zafizeni, pouzijte
systémy recyklace a sbéru nebo se obrat'te na prodejce, u néhoz byl vyrobek zakoupen. Ten muze tento vyrobek prevzit
k ekologicky bezpec¢né recyklaci.
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Fare: Inspicer systemet for enhver anvendelse.

Udfar sikkerhedsrelaterede kontroller og inspektioner fgr enhver anvendelse.

Forebyggende vedligeholdelse skal udferes mindst én gang om aret.

| afsnittet om forebyggende vedligeholdelse i brugerdokumentationen findes en liste over handlinger og de tilhgrende
intervaller.

Garantien kan blive ugyldiggjort ved utilstraekkelig vedligeholdelse.

Hvis der findes noget sikkerhedsproblem under inspektionen, ma produktet ikke bruges, for der er udfert
udbedrende vedligeholdelse.

Kontrollér, om der er problemer. En komponent eller et fastggrelseselement til monteringssystemet mangler eller sidder Igst.
En komponent i monteringssystemet er bgjet, har brud, gdelagte dele, revner, revner i svejsede dele, deformation, buler,
huller eller er slidt. Et sikkerhedssymbol eller en sikkerhedsmeerkat mangler.

Fare: Inkorporer aldrig udstyr eller tilbehor, som ikke er godkendt af L-Acoustics.
Leaes alle relaterede dokumenter med PRODUCT INFORMATION (PRODUKTOPLYSNINGER), som fulgte med
produkterne, for brug af systemet.

Fare: Produktet ma ikke udsattes for fysiske stod.
Et hardt sted eller gentagne moderate stad kan beskadige stalbeleegningen og udseette produktet for korrosion.

Fare: Produktet ma ikke opbevares pa en ustabil vogn, stand, trefod eller et ustabilt beslag eller bord.

Fare: Tilsigtet anvendelse
Dette produkt er beregnet til at blive brugt af uddannet personale til erhvervsmaessige anvendelser.

Fare: Lees OWNER'S MANUAL (BRUGERVEJLEDNINGEN) for installation af systemet.

Brug hgijttalersystemets komponenter, som beskrevet i vejledningen, og felg betjeningsanvisningerne.

Som del af en kontinuerlig udvikling af teknikker og standarder forbeholder L-Acoustics sig ret til at sendre
specifikationerne for sine produkter samt indholdet af sine dokumenter uden forudgaende varsel.

Besgg regelmaessigt www.l-acoustics.com for at hente de seneste dokumenter og softwareopdateringer.

Vigtigt: Lang eksponering for ekstreme betingelser kan beskadige produktet.
Du kan finde flere oplysninger i dokumentet Products weather protection, der findes pa webstedet.

Vigtigt: Opbevar dette dokument som en integreret del af produktet.
Produktet ma ikke videreszelges uden dette dokument.

Bemaerk:

Dette maerke angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald noget sted i EU.
Ukontrolleret bortskaffelse af affald, der kan medfgre skade pa miljget eller menneskelig sundhed, skal forhindres gennem
ansvarlig genanvendelse, der fremmer baeredygtigt genbrug af materialeressourcer. Bortskaf din brugte anordning ved at
bruge de offentlige retur- og indsamlingssystemer, eller kontakt den forhandler, hos hvem produktet blev anskaffet. Denne
kan sgrge for miljgvenlig og -sikker genanvendelse.
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Gefahr: Inspizieren Sie das System vor der Aufstellung.

Fihren Sie vor der Aufstellung sicherheitsrelevante Prifungen und Inspektionen durch.

Fiihren Sie mindestens einmal pro Jahr eine vorbeugende Wartung durch.

Siehe den Abschnitt Gber die vorbeugende Wartung in den Benutzerunterlagen fir eine Liste der Malnahmen und deren
Haufigkeit.

Unzureichende Pflege des Produkts kann zum Erléschen der Garantie flihren.

Wenn bei der Inspektion ein Sicherheitsproblem festgestellt wird, verwenden Sie das Produkt nicht, bevor Sie eine
korrigierende Wartung durchgefiihrt haben.

Prufung auf Probleme: Ein Teil oder eine Befestigung des Rigging-Systems fehlt oder ist lose. Ein Teil des Rigging-Systems
weist folgendes auf: Verbiegungen, Briiche, gebrochene Teile, Korrosion, Risse, Risse in Schweillndhten, Verformungen,
Beulen, Verschlei®, Locher. Ein Sicherheitshinweis oder ein Etikett fehlt.

Gefahr: Bauen Sie niemals Ausriistung oder Zubehor ein, die nicht von L-Acoustics zugelassen sind.
Lesen Sie vor der Nutzung des Systems alle zugehérigen PRODUCT INFORMATION (PRODUKTINFORMATIONEN-
Dokumente), die mit den Produkten geliefert werden.

Gefahr: Setzen Sie das Produkt keinen physischen StéRen und Erschiitterungen aus.
Ein starker Stol? oder wiederholte moderate St6e kénnen die Stahlbeschichtung beschadigen und das Produkt Korrosion
aussetzen.

Gefahr: Lagern Sie das Produkt nicht auf instabilen Wagen, Standern, Stativen, Halterungen oder Tischen.

Gefahr: Vorgesehener Verwendungszweck
Dieses Produkt ist fir den Gebrauch durch geschultes Personal flr professionelle Anwendungen bestimmt.

Gefahr: Lesen Sie vor der Installation des Systems das OWNER'S MANUAL (EIGENTUMERHANDBUCH).

Benutzen Sie die im Handbuch beschriebenen Komponenten des Lautsprechersystems und befolgen Sie die
Bedienungshinweise.

Im Rahmen der kontinuierlichen Weiterentwicklung von Techniken und Standards behalt sich L-Acoustics das
Recht vor, die Spezifikationen seiner Produkte und den Inhalt seiner Dokumente ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

Besuchen Sie regelmaRig www.l-acoustics.com, um die neuesten Dokumente und Software-Updates herunterzuladen.

Wichtig: Wenn das Produkt langfristig extremen Bedingungen ausgesetzt wird, kann es beschadigt werden.
Weitere Informationen finden Sie in dem Dokument Products weather protection, das auf der Website verfligbar ist.

Wichtig: Bewahren Sie dieses Dokument als integralen Bestandteil des Produktes auf.
Verkaufen Sie das Produkt nicht ohne dieses Dokument weiter.

Hinweis:

Diese Markierung gibt an, dass das betreffende Produkt EU-weit nicht mit dem Restmill entsorgt werden darf. Um
Umweltschaden oder Gesundheitsrisiken aufgrund einer unkontrollierten Abfallentsorgung zu vermeiden, sorgen Sie flr
ein verantwortungsvolles Recycling, um die nachhaltige Wiederverwertung materieller Ressourcen zu gewahrleisten. Fir
die Rickgabe gebrauchter Gerate verwenden Sie bitte die verfligbaren Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie
sich an den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Diese sorgen fiir ein umweltfreundliches Recycling.
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Kivduvog: EmlswpnoTe To cUCTNMA TIPIV ATTO OTTOIASATTOTE EYKATACTACT).

MpaypaTtoTToinaTe EAEYXOUG Kal ETTIOEWPNTEIG TTOU OXETICOVTAI UE TNV OOQAAEIQ TTPIV OTTO KABE £yKATATTOTN.

EkTeAgiTe TPOANTITIKN OCUVTAPNON TOUAAXIOTOV Hia opd To XpOvo.

AvaTpégTe aTnV €vOTNTA TTPOANTITIKAG CUVTPNONG OTNV TEXVIKH TEKUNPIWON XPNOTN YIa £Vav KATAAOYO EVEPYEIWV KAl TNV
QTTAITOUHEVN TUXVOTNTA EKTEAETNG TOUG.

H avetrapkng guvTtrpnan Tou TTPOIOVTOG PUTTOPE VA AKUPWAEN TNV £yyunan.

Edv katd TnVv emBewpnon evTOTIOTEI OTTOI08ATTOTE {ATNMA ACPAAEIAG, U XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIGV TIPIV ATT6 TNV
ekTéAgon S10pOWTIKAG CUVTAPNONG.

EAéyEre yia Tuxov mpoBAnuata. Atrouaia r) xaAapr auvdean diatagng Tpdadeang r E€ApTAPATOG TOU UCTHUOTOG. MNMapakdTw
€VOEIEEIG € PEPOG TOU TUATHHATOG E6APTNONG: KAPWEIG, OTTAgiMaATA, JEPN TTOU SEV AEITOUPYOUV 1) €XOUV aTTaaEl, diIdfpwan,
PWYHEG, PWYHEG O€ TUYKOAANUEVEG apBPWATEIG, TTOPAPOPPWAN, BaBoulwpata, eBopd, TPUTTEG. AEITTEI ETIKETO 1} OTOIXEIO
ag@aAeiag.

Kivduvog: MNoté pnv evowpatwveTte e0TAIoN6 N ageooudp Tou dev £xel eykpiBei ard Tnv L-Acoustics.

AlaBdoTe 6Aa Ta oXETIKA éyypaga pe PRODUCT INFORMATION (MAHPO®OPIEEZ MPOIONTOZ) rou guvodslouv Ta
TPOIOVTA TTPIV ATTO TN XPHON TOU GUCTHHMATOG.

Kivduvog: ATropeuyeTe TNV £€KBECT TOU TTPOIOVTOG OE KPOUOEIG.

Mia 1oxupr) Kpouan i ETTAVEIANUPEVEG PETPIEG KPOUTEIG PTTOPEI va TTPOKAAETOUV BAARN oTnv atgdAivn €TTiOTPWAON KAl va
eKBETOUV TO TTPOIOV O dIaBpwan.

Kivduvog: Mnv amrofnkeleTe To TPOoidv o€ a0Ta0EG KAPOTOIl, BAcn, TpiTrodo, Bpayxiova 1 TPATTE]!.

Kivduvog: MpofAemrépevn xpon
AUTO TO TTPOIGV TTPOOPIZETAl YIa XPrON OTTO EKTTAISEUPEVO TTPOOWTTIKO VIO ETTAYYEAUATIKEG EQAPHOYEG.

Kivduvog: Aiaf3dote To OWNER'S MANUAL (EMXEIPIAIO KATOXOY) 1rpiv a1ré TV £YKATACTOCT TOU CUCTAUATOG.
XpNOIYOTTOINaTE TA EEAPTAMOTA TOU GUCTHMATOG PEYAPWVWYV TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO EYXEIPIOIO KAl aKOAOUBNATE TIG 0dNYieg
AeiToupyiag.

X710 mAaiolo Tng ouvexoUg £§EAIENG TEXVIKWYV Kal TTPpoTUTTWY, N L-Acoustics diatnpei To Sikaiwpa va TPpOTToTroIEi Tig
TPOSI0YPAPES TWV TIPOIOVTWYV TNG KOI TO TTEPIEXOMEVO TWV EYYPAPWYV TNG XWPEIG TTponyoUuevn g1dotroinaon.
EAéyxeTe TaKTIKG TN O1EUBUVAN www.l-acoustics.com yia va AapBAVETE TIG TEAEUTAIEG EVNUEPWOEIG EYYPAPWYV Kal AOYITHIKOU.
ZnuavTiko: H pakpoxpovia ékBeon o€ akpaieg ouvlnkeg prropei va BAdper To TPOIOV.

Mo epIgaoTepeg TTANPOPOpIES, avaTpeeTe aTo £yypago yia To Products weather protection, rou cival diaBéaiyo aTov
IOTOTOTTO.

ZNUAvTIKG: AIOTNPAOTE TO TTAPOV £YYPAPO WG AVATTOCTIOOTO MEPOG TOU TTPOIOVTOG.

Agv EMTPETTETAI N PETATIWANGT TOU TTPOIOVTOG XWPIG TO TTAPOV £YYPAPO.

Inueiwon:

H Tapouaga arpavan uTTodEIKVUEL OTI AUTO TO TTPOIOV BEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI PO PE GAAA OIKIOKA ATTOPPIMPOTA OE OAEG TIG
xwpeg NG EE. MNa va atmmoeuyete mBaveg emPBAaBEiG ETITITWAEIG OTO TTEPIBAAAOV 1] TNV AVOPWTTIVI UYEIQ ATTO TNV AVECEAEYKTN
31a6ean aTTOPPIYKATWY, AVOKUKAWATE TO TTPOIOV e UTTEUBUVOTNTA, YIa TNV TTPowONan TNG BILCIUNG £TTAVAXPNTIPOTTOINGNG
TWV UNIKWV TTOpwV. MNa emaTpo®n TG XPNOIPOTIOINPEVNG GUOKEUNG 0AG, XPNOIPOTIOINGTE TO GUOTAATA ETTIGTPOPNG KAl
TIEPITUANOYNG 1 ETTIKOIVWVAAOTE PE TO KATAOTNUA AIQVIKAG TTWANONG aTTG OTTOU ayopdaTnke To TTpoidv. Ekei pmmopouv va
TTapaAdBouv To TTPOIdV auTd Yia avakUKAWGN ad@aAr] yia To TTepIBAAAOV.
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Peligro: Revise el sistema antes del uso.

Proceda con las comprobaciones de seguridad antes del uso.

Proceda con las operaciones de mantenimiento al menos una vez al afo.

Consulte la secciéon de mantenimiento preventivo en la documentacion del usuario para obtener una lista de acciones y su
periodicidad.

Un mantenimiento insuficiente del producto podria anular la garantia.

Si se detectara algun problema de seguridad durante la inspeccién, no utilice el producto antes de realizar un
mantenimiento correctivo.

Compruebe que no haya problemas. Una pieza del sistema de montaje o un elemento de fijacién no estan presentes o no
estan bien afianzados. Una pieza del sistema de montaje presenta: pliegues, roturas, partes rotas, corrosion, fisuras, fisuras
en las soldaduras, deformaciones, abolladuras, desgaste, agujeros. Falta una etiqueta o una prueba de seguridad.

Peligro: No incorpore nunca equipos o accesorios no autorizados por L-Acoustics.
Lea todos los documentos relacionados con la PRODUCT INFORMATION (INFORMACION DEL PRODUCTO)
incluidos con los productos antes de utilizar el sistema.

Peligro: Evite someter el producto a impactos fisicos.
Un impacto fuerte o varios impactos moderados podrian dafiar el revestimiento de acero y exponer el producto a la corrosion.

Peligro: No guarde el producto en un carro, soporte, tripode, tabla o mesa inestable.

Peligro: Uso previsto
Este producto esta previsto para un uso profesional por parte de personal debidamente formado.

Peligro: Lea el OWNER'S MANUAL (MANUAL DEL PROPIETARIO) antes de utilizar el producto.

Utilice los componentes del sistema de altavoces descritos en el manual y siga las instrucciones correspondientes.

Dado el constante desarrollo de las técnicas y las normas, L-Acoustics se reserva el derecho de modificar sin
previo aviso las caracteristicas de sus productos y el contenido de sus documentos.

Visite regularmente www.l-acoustics.com para descargar las ultimas versiones de la documentacion y el software.

Importante: La exposicion prolongada a condiciones extremas puede daiiar el producto.
Para mas informacion, consulte el documento Products weather protection, disponible en el sitio web.

Importante: Conserve este documento como una parte integra del producto.
No revenda el producto sin este documento.

Nota:

Esta marca indica que este producto no debe ser desechado con otros residuos domésticos en el territorio de la UE. Para
prevenir posibles danos al medio ambiente o a la salud humana provocados por el vertido incontrolado de desechos,
reciclelo de manera responsable para promover la reutilizaciéon sostenible de los recursos materiales. Para devolver su
dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida o pongase en contacto con el distribuidor donde adquirio el
producto. Ellos pueden llevarse este producto para su reciclaje ecolégico.
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Oht! Enne kasutuselevotmist vaadake siisteem iile.

Enne kasutuselevétmist tehke ohutusalane kontroll ja Ulevaatus.

Tehke ennetav hooldus vahemalt kord aastas.

Lugege kasutusjuhendi ennetava hoolduse jaotisest hooldustoimingute ja nende vélpade teavet.

Kui toodet ei hooldata nduetekohaselt, voib garantii kaotada kehtivuse.

Kui ililevaatusel ilmneb ohutusalane probleem, drge kasutage toodet enne probleemi korvaldamist.

Mis probleeme taéhele panna? Paigaldussilisteemi osa voi kinnitusvahend on puudu véi lahti. Paigaldussiisteemi moni osa
on paindunud, murdunud, osaliselt murdunud, korrodeerunud, pragunenud, keevisliite moraga, deformeerunud, molkis,
kulunud voi auklik. Méni ohumargis voi silt on puudu.

Oht! Arge kunagi iihendage seadmeid ega tarvikuid, mida L-Acoustics pole heaks kiitnud.
Enne siisteemi kasutuselevotmist lugege labi koik toodetega kaasas olevad PRODUCT INFORMATION
(TOOTETEABE) teavikud.

Oht! Toode ei talu 166ke.
Tugev 166k vdi korduvad mdédduka tugevusega 166gid vdivad teraskorpust kahjustada ja soodustada toote korrosiooni.

Oht! Toodet ei tohi hoida ebastabiilsel karul, statiivil, kolmjalal, kronsteinil ega laual.

Oht! Sihtotstarve
See toode on moeldud kutsealaseks kasutamiseks dppinud professionaalidele.

Oht! Enne siisteemi paigaldamist lugege OWNER'S MANUAL (KASUTUSJUHENDIT).

Paigaldage juhendis kirjeldatud kdlarislisteemi osad ja jérgige kasutusjuhiseid.

Kuna tehnilised teadmised ja normid muutuvad pidevalt, voib L-Acoustic oma toodete tehnilisi andmeid ja
dokumentatsiooni sisu etteteatamata muuta.

Vaadake regulaarselt saidile www.l-acoustics.com ning laadige uusimad teavikud ja tarkvaravarskendused alla.

Tahtis! Pikaajaline kokkupuude darmuslike keskkonnatingimustega voib toodet kahjustada.

Lisateavet leiate teavikust Products weather protection, mis on saadaval veebisaidil.

Tahtis! Hoidke kdesolevat teavikut alles, sest see on toote lahutamatu osa.
Toote edasimuimisel andke see teavik ostjale kaasa.

Markus.
See margis naitab, et EL-is ei tohi seda toodet kasutusest korvaldamisel visata olmejaatmete hulka. Viige toode
ettendhtud jadtmekogumiskohta, et valtida keskkonna ja inimeste tervise kahjustamist ning aidata kaasa toormaterjalide

loodusséaastlikule taaskasutamisele. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagastamis- ja kogumisststeemi voi votke
Uhendust jaemuujaga, kellelt toote ostsite. Nad viivad toote ettenahtud jadtmekogumiskohta.
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Vaara: Tarkasta jarjestelma ennen kayttoonottoa.

Suorita turvallisuuteen liittyvat tarkistukset ennen kayttéonottoa.

Suorita ennaltaehkaiseva huolto vahintaan kerran vuodessa.

Ks. kayttajaasiakirjojen ennaltaehkaisevaa huoltoa kasittelevasta osiosta luettelo toimista ja niiden toistuvuudesta.
Tuotteen riittamaton yllapito voi mitatoida takuun.

Jos tarkastuksen aikana havaitaan turvallisuusongelmia, ala kayta tuotetta ennen korjaavan huollon suorittamista.
Tarkista ongelmien varalta. Telinejarjestelman osa tai kiinnike puuttuu tai on 16ysalla. Telinejarjestelman osassa on: mutkia,
murtumia, rikkinaisia osia, korroosiota, halkeamia, hitsausliitosten halkeamia, vaantymia, kolhuja, kulumia, reikid. Turvaohje
tai etiketti puuttuu.

Vaara: Al koskaan kayti laitteita tai lisdvarusteita, joita L-Acoustics ei ole hyviksynyt.
Lue kaikki tuotteiden mukana toimitetut PRODUCT INFORMATION (TUOTETIEDOT-asiakirjat) ennen jarjestelman
kayttamista.

Vaara: Vilta altistamasta tuotetta fyysisille iskuille.
Voimakas isku tai toistuvat kohtalaiset iskut voivat vahingoittaa teraspinnoitetta ja altistaa tuotteen korroosiolle.

Vaara: Al siilyté tuotetta epivakaalla kirryll3, jalustalla, kolmijalalla, kiinnikkeell3 tai poydalla.

Vaara: Kayttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu koulutetun henkiléstén ammattikayttoéon.

Vaara: Lue OWNER'S MANUAL (OMISTAJAN KASIKIRJA) ennen jirjestelmin asentamista.

Kayta kasikirjassa kuvattuja kaiutinjarjestelman komponentteja ja noudata kayttéohjeita.

Osana tekniikoiden ja standardien jatkuvaa kehitysté L-Acoustics pidattaa oikeuden muuttaa tuotteidensa eritelmia
ja asiakirjojensa siséltéa ilman ennakkoilmoitusta.

Tarkista www.l-acoustics.com sdanndllisesti ladataksesi uusimmat asiakirja- ja ohjelmistopaivitykset.

Tarkeaa: Pitkaaikainen altistuminen @arimmaisille olosuhteille voi vahingoittaa tuotetta.
Lisatietoja on verkkosivuilta 16ytyvassa asiakirjassa Products weather protection.

Tarkeaa: Sailyta tama asiakirja erottamattomana osana tuotetta.
Ala myy tuotetta eteenpain ilman tata asiakirjaa.

Huomio:

Tama merkintd osoittaa, ettd tata tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjatteen mukana missadan EU:n alueella. Jotta
jatteiden hallitsemattomasta havittamisesta ei aiheutuisi haittaa ymparistolle tai ihmisten terveydelle, ne tulee kierrattaa
vastuullisesti ja edistdd nain materiaalivarojen kestavaa uudelleenkayttdd. Jos haluat palauttaa kaytetyn laitteen, kayta
palautus- ja noutojarjestelmaa tai ota yhteyttd jalleenmyyjaan, jolta tuote on ostettu. He voivat kierrattaa tdméan tuotteen
ympaéristén kannalta turvallisesti.
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Danger : Inspectez le systéme avant toute utilisation.

Effectuez les vérifications sécuritaires et les controles visuels avant toute utilisation.

Effectuez les actions de maintenance préventive au moins une fois par an.

Référez-vous a la section de maintenance préventive dans la documentation utilisateur pour une liste d'actions et leur
périodicité.

L'entretien insuffisant du produit peut entrainer I'annulation de la garantie.

Si un quelconque probléme sécuritaire est détecté lors de l'inspection, n'utilisez pas le produit avant d'avoir
procédé a sa maintenance.

Vérifiez I'absence de problémes. Une piéce d'un accessoire d'accrochage ou un élément de fixation sont manquants ou
mal fixés. Un élément d'accrochage présente : pliures, cassures, piéces cassées, corrosion, fissures, fissures dans les
soudures, déformations, bosses, traces d'usure, trous. Une étiquette jaune ou un repere de sécurité sont manquants.

Danger : N'incorporez jamais d'équipements ou accessoires non approuvés par L-Acoustics.
Lisez tous les documents PRODUCT INFORMATION (INFORMATIONS PRODUIT) concernés avant d’exploiter le
systéme.

Danger : Evitez de soumettre le produit a des chocs physiques.
Un choc violent ou la répétition de chocs modérés peuvent endommager le revétement de I'acier et exposer le produit a la
corrosion.

Danger : N'entreposez pas le produit sur un chariot, support, trépied, équerre, ou table instable.

Danger : Utilisation prévue
Ce produit est destiné a un usage professionnel par du personnel formé.

Danger : Lisez le OWNER'S MANUAL (MANUEL DU PROPRIETAIRE) avant d'utiliser le produit.

Utilisez les composants systéme décrits dans le manuel et suivez les instructions associées.

En raison de I’évolution constante des techniques et des normes, L-Acoustics se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques de ses produits et les informations contenues dans ses documents.

Visitez régulierement le site web www.l-acoustics.com afin de télécharger les derniéres versions des documents et logiciels.

Important : L'exposition prolongée a des conditions extrémes peut endommager le produit.
Pour plus d'informations, référez-vous au document Product weather protection (Protection des produits contre les
intempéries), disponible sur le site web.

Important : Entretenez ce document comme une partie intégrante du produit.
Ne revendez pas le produit sans ce document.

Note :

Ce pictogramme signale que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec d'autres déchets ménagers dans toute I'UE.
L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la santé humaine, veuillez recycler cet
appareil de maniéere responsable afin de favoriser la réutilisation des ressources matérielles. Pour renvoyer votre appareil
usagé, utilisez les filieres de collecte et de ramassage ou contactez le détaillant qui vous a vendu le produit. Il prendra en
charge le recyclage de ce produit.
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Opasnost: Provjerite sustav prije upotrebe.

A Obavite sigurnosne provjere prije bilo koje upotrebe.
Preventivno odrzavanje provodite barem jednom godisSnje.
U korisnickoj dokumentaciji, u odjelijku o preventivnhom odrzavanju pronaci ¢ete popis radnji i koliko ih Cesto trebate
poduzimati.
Ako se proizvod ne odrzava redovito, jamstvo se moze ponistiti.
Ako se tijekom pregleda utvrde neispravnosti, proizvodom se nemojte koristiti dok se ne provede uklanjanje
nedostatka.
Provjerite sljedece: Dio sustava za postavljanje ili element za pri¢vrSéivanje nedostaje ili se odvojio. Na dijelu sustava
za postavljanje uoceno je sliedece: savijen je, slomljen, dijelovi su slomljeni, korozija, napukline, napukline u varenim
spojevima, deformacija, uleknuce, habanje, rupe. Nedostaju sigurnosna upozorenja ili naljepnica.

Opasnost: Nemojte dodavati opremu ili pribor koje nije odobrila tvrtka L-Acoustics.
Prije upotrebe procitajte sve dokumente s PRODUCT INFORMATION (INFORMACIJAMA O PROIZVODU) isporu¢ene
s proizvodom.

Opasnost: Ne izlazite proizvod fizickim udarcima.
Ostar udarac ili opetovani umjereni udarci mogu ostetiti Celi¢ni premaz i uzrokovati koroziju.

Opasnost: Proizvod ne odlazite na nestabilne povrsine, stative, nosace ili stol.

Opasnost: Namjena
Proizvod je namijenjen za profesionalnu primjenu od strane obucenih djelatnika.

Opasnost: Proéitajte OWNER'S MANUAL (KORISNICKI PRIRUCNIK) prije montiranja sustava.

Upotrijebite komponente sustava zvuénika u priruéniku i slijedite upute za rad.

U okviru kontinuirane evolucije tehnika i standarda, L-Acoustics pridrzava pravo promjene specifikacija svojih
proizvoda i sadrzaja ove dokumentacije bez prethodne obavijesti.

Redovito posjecujte www.l-acoustics.com kako biste preuzeli najnoviju dokumentaciju i azuriranja softvera.

Vazno: Dugotrajno izlaganje ekstremnim uvjetima moze ostetiti proizvod.
ViSe informacija potrazite u dokumentu Products weather protection koji je dostupan na web-mjestu.

Vazno: Ovaj dokument sastavni je dio proizvoda.
Ako prodajete proizvod, svakako prilozite ovaj dokument.

Napomena:

Ova oznaka oznac¢ava da se proizvod ne smije odloziti s drugim ku¢nim otpadom u EU-u. Da bi se sprije€io negativan utjecaj
nekontrolirano bacenog otpada na okoli$ ili ljudsko zdravlje, odgovorno reciklirajte kako biste poticali odrzivu upotrebu
materijalnih resursa. Da biste vratili uredaj posluzite se sustavom za povrat i prikupljanje ili se obratite maloprodajnom
mjestu na kojemu je uredaj kupljen. Oni mogu proizvod zbrinuti na nacin siguran za okolis.

B e® bbb b
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Veszély: Minden hasznalat el6tt ellenérizze a rendszert.

Minden hasznalat el6tt végezze el a biztonsagi ellendrzéseket és vizsgalatokat.

Legalabb évente egyszer végezze el a megel6z6 karbantartast.

A karbantartasi miveletek és azok gyakorisaganak felsorolasat lasd a felhasznal6i dokumentacio megel6zd karbantartasi
szakaszaban.

A termék elmaradt karbantartasa esetén a garancia érvényét vesztheti.

Ha az ellendrzés soran barmilyen biztonsagi problémat észlel, a javitas elvégzéséig ne hasznalja a terméket.
Ellenérizze, hogy nincsenek-e a terméken problémak. Ellendrizze, hogy hianyzik vagy meglazult-e egy fliggeszt6- vagy
rogzitéelem. A flggesztdérendszer valamelyik alkatrészén észlelhetbk-e az alabbi tiinetek: meghaijlas, térés, torott részek,
korrézid, repedések, repedések a hegesztési varratokon, deformacio, horpadas, kopas, lyukak. Hianyzik-e egy biztonsagi
jelzés vagy cimke.

Veszély: Soha ne épitsen be az L-Acoustics altal nem jovahagyott berendezéseket vagy tartozékokat.

A rendszer alkalmazasa el6tt olvassa el a termékkel egyiitt szallitott 6sszes kapcsol6do PRODUCT INFORMATION
(TERMEKINFORMACIOS) dokumentumot.

Veszély: Keriilje a termék fizikai litddését.

Anagy erejli (it6dés vagy az ismétlédo kisebb lGtések karosithatjak az acél védébevonatat, és a termék korréziojat okozhatjak.

Veszély: Ne tarolja a terméket instabil kocsin, tartékereten, allvanyon, konzolon vagy asztalon.

Veszély: Rendeltetésszerii hasznalat
Ezt a terméket képzett személyzet altali professzionalis felhasznalasra tervezték.

Veszély: A rendszer felszerelése el6tt olvassa el az OWNER'S MANUAL (UZEMELTETOI KEZIKONYVET).

Minden esetben hasznalja a kézikdnyvben leirt hangszérérendszer-alkatrészeket, és kbvesse a kezelési utasitasokat.

Az L-Acoustics a technikak és szabvanyok folyamatos fejlesztésébdl ered6en fenntartja a jogot, hogy termékeinek
specifikacioit és dokumentumainak tartalmat el6zetes értesités nélkiil megvaltoztassa.

A legujabb dokumentum- és szoftverfrissitések letdltéséhez rendszeresen latogasson el a www.l-acoustics.com weboldalra.

Fontos: A szélséséges koriilményeknek valé hosszabb kitettség karosithatja a terméket.
Tovabbi informacidért olvassa el a weboldalon elérhetd Products weather protection (A termékek id6jaras elleni védelme)
¢. dokumentumot.

Fontos: A jelen dokumentumot tekintse a termék szerves részének, és azt a termékkel egyiitt 6rizze meg.
A termék tovabbeértékesitése esetén e dokumentumot is adja at a vevének.

Megjegyzés:

Ez a jeldlés arra figyelmeztet, hogy a terméket az EU teriletén belll nem szabad a haztartasi hulladék kdzé rakni. Az
ellendrizetlen hulladéklerakasbol eredd esetleges kdrnyezeti kar vagy emberi egészségkarosodas megelézése érdekében,
valamint az anyagi er6forrasok fenntarthatd Ujrafelhasznalasanak elésegitése érdekében a termék Ujrahasznositédsat
felel6sségteljes modon végezze. A hasznalt készilék visszavételéhez hasznalja a visszavételi és gyljtési rendszereket,
vagy forduljon ahhoz a kiskeresked6hoz, ahol a terméket vasarolta. A kereskeddk jogosultak a terméket a kérnyezetbarat
Ujrahasznositas céljabdl atvenni.
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Pericolo: Prima di ogni installazione, ispezionare il sistema.

Prima di ogni installazione, effettuare le verifiche e le ispezioni di sicurezza.

Effettuare la manutenzione preventiva almeno una volta I'anno.

Fare riferimento alla sezione manutenzione preventiva contenuta nella documentazione per |'utilizzatore per consultare un
elenco di operazioni e la relativa periodicita.

Una manutenzione insufficiente del prodotto pud invalidarne la garanzia.

Se durante l'ispezione venisse rilevato qualsiasi problema, non utilizzare il prodotto prima di aver effettuato la
manutenzione correttiva.

Verificare la presenza di eventuali problemi. Una componente del sistema di rigging o un elemento di fissaggio manca o &
allentato. Un componente del sistema di rigging mostra: curvature, fenditure, parti rotte, corrosione, crepe, crepe nei giunti
saldati, deformazioni, ammaccature, usura, fori. Un avviso o un'etichetta di sicurezza € mancante.

Pericolo: Non integrare apparecchiature o accessori che non siano approvati da L-Acoustics.
Prima di utilizzare il sistema, consultare la documentazione pertinente relativa alle PRODUCT INFORMATION
(INFORMAZIONI SUL PRODOTTO), inviata insieme ai prodotti stessi.

Pericolo: Evitare di sottoporre il prodotto a urti.
Un urto grave o urti moderati ripetuti possono danneggiare la copertura in acciaio ed esporre il prodotto a corrosione.

Pericolo: Non posizionare il prodotto su un carrello, supporto, treppiede, staffa o piano instabile.

Pericolo: Destinazione d'uso
Il presente prodotto & destinato all'uso da parte di personale addestrato per applicazioni professionali.

Pericolo: Primadiinstallare il sistema, consultare ildocumento OWNER'S MANUAL (MANUALE DEL PROPRIETARIO).
Utilizzare i componenti del sistema di altoparlanti descritti nel manuale e seguire le istruzioni operative.

Nell'ambito dell'evoluzione costante di tecniche e standard, L-Acoustics si riserva il diritto di modificare senza
preavviso le specifiche dei prodotti e il contenuto della propria documentazione.

Consultare www.l-acoustics.com periodicamente per scaricare la documentazione e gli aggiornamenti software piu recenti.

Importante: Un'esposizione prolungata a condizioni estreme puo danneggiare il prodotto.
Per maggiori informazioni, fare riferimento al documento Products weather protection, disponibile nel sito web.

Importante: Conservare il presente documento come parte integrante del prodotto.
Non rivendere il prodotto in assenza del presente documento.

Nota:

Questo simbolo indica che nell'Unione Europea il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Per evitare possibili
danni ambientali o alla salute delle persone causati da uno smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare responsabilmente
per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di restituzione e
raccolta o contattare il rivenditore dove & avvenuto l'acquisto che pud occuparsi del riciclo nel rispetto dell'ambiente.
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Pavojus: Patikrinti sistemg pries ja jdiegiant.

Prie$ diegiant atlikti su sauga susijusias patikras ir apziras.

Bent kartg per metus atlikti profilaktine prieziiirg.

Veiksmy sgrasg ir jy periodiSkumg zr. naudotojo dokumentacijos profilaktinés techninés priezitros skyriuje.

Nepakankama gaminio prieziura gali panaikinti garantija.

Jei apzilros metu aptinkama saugos problemy, gaminio nenaudoti, kol neatlikta korekciné techniné priezidira.
Patikrinti, ar néra problemy. Triksta takelazo dalies ar tvirtinimo detalés arba ji yra atsilaisvinusi. Takelazo sistemos dalyje
yra lenkimuy, 10Ziy, sulGzusiy daliy, korozijos, jtrikimu, jtrikimy suvirintose jungtyse, deformaciju, jlenkimuy, nusidévéjimy,
skyliy. Triksta saugos jspejimo arba etiketés.

Pavojus: Niekada nenaudoti ,,L-Acoustics* nepatvirtintos jrangos ar priedy.

PrieS naudojant sistema perskaityti visus susijusius PRODUCT INFORMATION (GAMINIO INFORMACIJOS)
dokumentus, pateiktus kartu su gaminiais.

Pavojus: Saugoti gaminj nuo fiziniy smugiy.

Stiprus smugis arba pasikartojantys vidutinio stiprumo smudigiai gali pazeisti plieno dangg ir sudaryti sglygas korozijai atsirasti.

Pavojus: Nelaikyti gaminio ant nestabilaus vezimélio, stovo, trikojo, laikiklio ar stalo.

Pavojus: Paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti kvalifikuotiems profesionaliems darbuotojams.

Pavojus: Pries diegiant sistemg perskaityti OWNER'S MANUAL (SAVININKO VADOVA,).

Naudojant vadove aprasSytus garsiakalbiy sistemos komponentus vadovautis naudojimo instrukcijomis.

Nuolat tobulindama metodus ir standartus, , L-Acoustics“ pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo keisti savo
gaminiy specifikacijas ir dokumenty turinj.

Norint atsisiysti naujausius dokumentus ir programinés jrangos naujinimus, rekomenduojama reguliariai lankytis svetainéje
www.|-acoustics.com.

Svarbu: llgalaikis poveikis ekstremaliomis salygomis gali sugadinti gaminj.
Daugiau informacijos zr. dokumente Products weather protection, kurj galima rasti svetainéje.

Svarbu: Prizituréti $j dokumenta kaip neatskiriamg gaminio dalj.
Neparduoti gaminio be Sio dokumento.

Pastaba:

Sis zenklas rodo, kad visoje ES teritorijoje $io gaminio negalima i$mesti kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Vengiant
galimos Zzalos aplinkai ar zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky $alinimo, perdirbti jas atsakingai, kad blty
skatinamas tvarus pakartotinis materialiniy iStekliy naudojimas. Norint grazinti panaudotg prietaisa, rekomenduojama
naudotis grazinimo ir surinkimo sistemomis arba susisiekti su pardavéju, i$ kurio buso jsigytas Sis gaminys. Jie gali pasiimti
§j gaminj perdirbimui, kuris nekenkia aplinkai.
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Bistamiba! Pirms izvietoSanas veiciet sistémas apskati.

Pirms izvietoSanas veiciet ar dro$ibu saistitas parbaudes un apskates.

Vismaz reizi gada veiciet profilaktisko apkopi.

Veicamo darbibu sarakstu un to biezumu skatiet lietotaja dokumentacijas sadala “Profilaktiska apkope”.

Nepietiekamas apkopes dé| var tikt anuléta garantija.

Ja apskates laika tiek konstatéta drosibas probléma, neizmantojiet produktu, kamér nav veikta korektiva apkope.
Parbaudiet, vai nav problému. UzstadiSanas sistémas dala vai savienotajelements trikst vai ir valigs. Kadai no uzstadisanas
sistémas dalam ir redzami izliekumi, lGzuma vietas, salizu$as detalas, korozija, plaisas, plaisas metinatajos savienojumos,
deformacijas, iedobumi, nodilums, caurumi. Trikst droSibas norades vai uzlimes.

Bistamiba! Nekad nepievienojiet aprikojumu vai piederumus, kurus nav apstiprinajis uznémums L-Acoustics.
Pirms sistémas lietoSanas, izlasiet visu attiecigo PRODUCT INFORMATION (PRODUKTA INFORMACIJAS)
dokumentaciju, kas tiek nositita kopa ar produktiem.

Bistamiba! Nepaklaujiet produktu fiziskiem triecieniem.
Spécigs trieciens vai atkartoti vidéji specigi triecieni var bojat térauda parklajumu, paklaujot produktu korozijas ietekmei.

Bistamiba! Nenovietojiet produktu uz nestabiliem ratiniem, statniem, stativiem, balsteniem vai galdiem.

Bistamiba! Pielietojuma meérkis
So produktu paredzéts lietot apmacitam personalam profesionala vidé.

Bistamiba! Pirms sistémas uzstadi$anas izlasiet OWNER'S MANUAL (IPASNIEKA ROKASGRAMATU).

Izmantojiet rokasgramata aprakstitas skalrunu sistémas sastavdalas un izpildiet lietoSanas noradijumus.

Lai varétu nodrosinat nepartrauktu panémienu un standartu attistibu, uzneémumam L-Acoustics ir tiesibas mainit
savu produktu specifikacijas un ar tiem saistito dokumentu saturu, ieprieks$ par to nepazinojot.
Regulariapmekléjiet vietni www.l-acoustics.com, lailejupieladétu jaunako dokumentaciju un programmaturas atjauninajumus.

Svarigi! liglaiciga ekstrému apstak|u ietekme var izraisit produkta bojajumus.
Lai iegUtu papildinformaciju, skatiet dokumentu ar nosaukumu Products weather protection, kas ir pieejams timekla vietné.

Svarigi! Saglabajiet So dokumentu ka neatnemamu dalu no produkta.
Nepardodiet produktu bez 8T dokumenta.

Piezime.

ST Zime norada, ka ES dalibvalstis o produktu nedrikst izmest sadzives atkritumos. Lai novérstu potencialu kaitgjumu dabai
vai cilvéku veselibai, ko var izraisit nekontroléta atkritumu likvidéSana, nodroSiniet atbildigu produkta otrreiz€jo parstradi,
lai veicinatu materialo resursu ilgtspéjigu atkartotu izmantosanu. Lai nodotu savu ierici, lidzu, izmantojiet nodosanas vai
savak$anas sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties So produktu. Mazumtirgotajs So produktu var
nodot videi draudzigai otrreiz€jai apstradei.
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Gevaar: Inspecteer voor gebruik het systeem.

Voer voor gebruik veiligheidsgerelateerde controles en inspecties uit.

Voer ten minste eenmaal per jaar preventief onderhoud uit.

Raadpleeg het hoofdstuk preventief onderhoud in de gebruikersdocumentatie voor een lijst van handelingen en de frequentie
waarmee het moet worden uitgevoerd.

Onvoldoende onderhoud van het product kan de garantie ongeldig maken.

Als er tijdens de inspectie een veiligheidsprobleem wordt vastgesteld, mag u het product niet gebruiken voordat er
correctief onderhoud is uitgevoerd.

Controleer op problemen. Een onderdeel van het montagesysteem of een bevestiging ontbreekt of zit los. Een onderdeel
van het montagesysteem vertoont: verbuigingen, breuken, kapotte onderdelen, corrosie, scheuren, barsten in gelaste
verbindingen, vervorming, deuken, slijtage, gaten. Een veiligheidsaanwijzing of -label ontbreekt.

Gevaar: Installeer nooit apparatuur of accessoires die niet door L-Acoustics zijn goedgekeurd.
Lees alle PRODUCT INFORMATION (PRODUCTINFORMATIE-documenten) die bij de producten worden geleverd
voordat u het systeem gaat gebruiken.

Gevaar: Vermijd blootstelling van het product aan fysieke schokken.
Een zware schok of herhaalde middelzware schokken kunnen de stalen coating beschadigen en het product blootstellen
aan corrosie.

Gevaar: Bewaar het product niet op een onstabiele kar, standaard, statief, beugel of tafel.

Gevaar: Beoogd gebruik
Dit product is bedoeld voor gebruik door getraind personeel voor professionele toepassingen.

Gevaar: Lees de OWNER'S MANUAL (GEBRUIKERSHANDLEIDING) voordat u het systeem installeert.

Gebruik de in de handleiding beschreven onderdelen van het luidsprekersysteem en volg de bedieningsinstructies op.

In het kader van een voortdurende ontwikkeling van technieken en normen behoudt L-Acoustics zich het recht
voor om de specificaties van zijn producten en de inhoud van zijn documenten zonder voorafgaande kennisgeving
te wijzigen.

Kijk regelmatig op www.l-acoustics.com om de laatste document- en software-updates te downloaden.

Belangrijk: Langdurige blootstelling aan extreme omstandigheden kan het product beschadigen.

Raadpleeg voor meer informatie het document Products weather protection, dat beschikbaar is op de website.

Belangrijk: Bewaar dit document als een integraal onderdeel van het product.
Verkoop het product niet door zonder dit document.

Opmerking:

Deze markering betekent dat het product in de gehele EU niet bij het gewone huishoudafval mag worden geplaatst. Om
mogelijke milieuschade of gevaar voor de gezondheid te voorkomen door ongecontroleerde afvalverwerking, dient dit
apparaat gerecycled te worden ten behoeve van duurzaam hergebruik. Maak voor het recyclen van een gebruikt apparaat
gebruik van retour- en ophaalsystemen of neem contact op met de winkelier bij wie het is gekocht. Zij kunnen zorgen dat dit
product veilig en milieuvriendelijk wordt gerecycled.
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Niebezpieczenstwo: Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ system.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeprowadzi¢ kontrole i inspekcje zwigzane z bezpieczenstwem.

Co najmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ konserwacje zapobiegawcza.

Liste dziatan i czestotliwosci ich wykonywania mozna znalez¢ w rozdziale poswigconym konserwacji zapobiegawczej w
dokumentacji uzytkownika.

Niewystarczajgca konserwacja produktu moze spowodowac utrate gwaranc;ji.

Jesli podczas inspekcji zaobserwowany zostanie jakikolwiek problem zwigzany z bezpieczenstwem, wowczas nie
wolno uzywacé produktu przed przeprowadzeniem konserwacji naprawczej.

Przeprowadzi¢ kontrole pod katem probleméw. Brak lub poluzowanie czesci lub mocowania systemu zawieszenia. Czesc¢
systemu zawieszenia, w przypadku ktérej zaobserwowano: wygiecia, uszkodzenia, uszkodzone czesci, korozje, pekniecia,
popekane potgczenia spawane, odksztatcenia, wgniecenia, zuzycie, otwory. Brak wskazéwki lub etykiety zwigzanej z
bezpieczenstwem.

Niebezpieczenstwo: Nigdy nie wolno dotgczaé sprzetu lub akcesoriow niezatwierdzonych przez firme L-Acoustics.
Przed rozpoczeciem korzystania z systemu nalezy przeczyta¢é wszystkie powigzane dokumenty PRODUCT
INFORMATION (INFORMACJE NA TEMAT PRODUKTU) dostarczone z produktami.

Niebezpieczenstwo: Nalezy unika¢ narazania produktu na uderzenia fizyczne.
Mocne uderzenie lub powtarzajgce sie umiarkowane uderzenia mogg prowadzi¢ do uszkodzenia stalowej powtoki i
ekspozycji produktu na korozje.

Niebezpieczenstwo: Nie wolno przechowywa¢ produktu na niestabilnym woézku, stojaku, tréjnogu, wsporniku lub
stole.

Niebezpieczenstwo: Przeznaczenie
Ten produkt jest przeznaczony do uzytkowania przez przeszkolony personel w zastosowaniach profesjonalnych.

Niebezpieczenstwo: Przed zainstalowaniem systemu nalezy przeczyta¢é OWNER'S MANUAL (PODRECZNIK
WLASCICIELA).

Nalezy korzysta¢ z elementow systemu gtosnikow opisanych w podreczniku oraz przestrzegac instrukcji obstugi.

W ramach ciaglego rozwoju technologii i standardéw firma L-Acoustics zastrzega sobie prawo do zmiany
parametrow technicznych swoich produktoéw oraz tresci swoich dokumentéw bez uprzedniego powiadomienia.
Nalezy regularnie sprawdzac strone internetowg www.l-acoustics.com, aby pobiera¢ najnowsze aktualizacje dokumentow
i oprogramowania.

Wazne: Dlugotrwata ekspozycja na ekstremalne warunki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumencie Products weather protection dostepnym na stronie internetowe;.

Wazne: Nalezy zachowac¢ ten dokument jako integralng czes¢ produktu.
Nie wolno odsprzedawacé produktu bez tego dokumentu.

Uwaga:

To oznaczenie wskazuje, ze na terenie catej Unii Europejskiej tego produktu nie nalezy utylizowaé razem z innymi odpadami
komunalnymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowang
utylizacjg odpaddéw, nalezy go poddawaé¢ odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac¢ zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwroci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z ustugi zwrotu i odbioru lub
skontaktowac sie ze sprzedawcag, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moze on poddaé ten produkt recyklingowi w sposéb
bezpieczny dla sSrodowiska.
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Perigo: Inspecione o sistema antes de qualquer implementacgao.

Efetue todas as verificagbes de seguranca e inspegdes antes de qualquer implementagéo.

Efetue atividades de manutengéao preventiva pelo menos uma vez por ano.

Para consultar uma lista destas atividades e respetiva periodicidade, consulte a seccdo Manutengdo preventiva nos
documentos do utilizador.

Uma manutengao insuficiente do produto pode anular a garantia.

Se for detetado qualquer problema de seguranga durante a inspecgao, nado utilize o produto antes de efetuar uma
manutencao para correcido do problema.

Verificar se existe algum problema. Uma pecga do sistema de manipulagdo ou um elemento de fixagao estdo em falta ou
soltos. Uma pega do sistema de manutengao apresenta: dobras, ruturas, pegas partidas, corrosao, fendas, juntas soldadas
partidas, deformagéao, amolgadelas, desgaste, buracos. Etiqueta ou marcagédo de seguranga em falta.

Perigo: Nunca instalar equipamento ou acessoérios nao aprovados pela L-Acoustics.
Antes de utilizar o sistema, ler toda a PRODUCT INFORMATION (INFORMAGOES SOBRE O PRODUTO) relevante,
fornecida em conjunto com o sistema.

Perigo: Nao exponha o produto a choques fisicos.
Um choque grave ou choques moderados repetidos podem causar danos no revestimento de ago e expor o produto a
COorrosao.

Perigo: Nao armazenar o produto sobre um carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa instavel.

Perigo: Utilizagao prevista
Este produto destina-se a utilizagao profissional por pessoal formado.

Perigo: Leia 0 OWNER'S MANUAL (MANUAL DO PROPRIETARIO) antes de instalar o sistema.

Utilize os componentes do sistema de altifalantes descritos no manual e respeite as instrugdes de funcionamento.

Como parte da evolugido permanente das técnicas e padroes, a L-Acoustics reserva-se o direito a modificar, sem
aviso prévio, as especificagées dos seus produtos e as informagoes constantes dos seus documentos.

Visite regularmente www.l-acoustics.com para transferir a documentagéo mais recente e atualizagdes de software.

Importante: A exposicao prolongada a condigées extremas pode danificar o produto.
Para obter mais informagdes, consulte o documento Products weather protection, disponivel no nosso sitio web.

Importante: Guarde o presente documento como parte integrante do produto.
N&o é permitida a revenda do produto sem este documento.

Nota:

Esta marcacéo indica que este produto ndo deve ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos na UE. Para
evitar possiveis danos no ambiente ou na salide humana causados por eliminagdo descontrolada de residuos, recicle
o produto de maneira responsavel para promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o
dispositivo usado, utilize os sistemas de devolucao e recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi adquirido. Os
responsaveis podem levar este produto para reciclagem ambiental segura.
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Pericol: Inspectati sistemul inainte de orice utilizare.

Efectuati verificari de siguranta si inspectii vizuale Tnainte de orice utilizare.

Efectuati actiuni de intretinere preventiva cel putin o data pe an.

Consultati sectiunea cu privire la intretinerea preventiva din documentatia utilizatorului pentru o lista de actiuni si frecventa
acestora.

Tntretjnerea insuficienta a produsului poate conduce la anularea garantiei.

Daca in timpul inspectiei sunt detectate probleme de siguranta, utilizati produsul doar dupa efectuarea actiunilor
corective de intretinere.

Verificati daca exista probleme. Un accesoriu al sistemului de prindere sau un element de fixare lipseste sau nu este bine
fixat. Un accesoriu al sistemului de prindere prezinta: indoiri, rupturi, componente rupte, urme de coroziune, crapaturi, fisuri
la nivelul sudurilor, deformari, urme de lovituri, urme de uzura, gauri. Lipseste o etichetd sau un marcaj de siguranta.

Pericol: Nu incorporati niciodata echipamente sau accesorii care nu sunt autorizate de L-Acoustics.
inainte de a utiliza sistemul, cititi toate documentele PRODUCT INFORMATION (INFORMATII PRIVIND PRODUSUL)
furnizate impreuna cu produsele.

Pericol: Evitati sa supuneti produsul socurilor fizice.
Un soc puternic sau socuri moderate repetate pot deteriora stratul de otel si pot expune produsul la coroziune.

Pericol: Nu depozitati produsul pe carucioare, stative, trepiede, console sau mese instabile.

Pericol: Utilizarea prevazuta
Acest produs este destinat utilizarii de catre personal calificat pentru aplicatii profesionale.

Pericol: Cititi OWNER'S MANUAL (MANUALUL DE UTILIZARE) inainte de a instala sistemul.

Utilizati componentele sistemului de sunet descrise Th manual si respectati instructiunile de utilizare.

Datorita evolutiei constante a tehnologiei si a standardelor, L-Acoustics isi rezerva dreptul de a modifica
specificatiile produselor sale si informatiile din documentatie fara notificare prealabila.

Vizitati in mod regulat site-ul web www.l-acoustics.com pentru a descarca cele mai recente versiuni ale documentelor si ale
software-ului.

Important: Expunerea prelungita la conditii extreme poate deteriora produsul.
Pentru mai multe informatii, consultati documentul privind Products weather protection, disponibil pe site-ul web.

Important: Pastrati acest document ca parte integranta a produsului.
Nu revindeti produsul fara acest document.

Nota:

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le
in mod responsabil, pentru a Tncuraja reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va
rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul.
Acesta poate colecta produsul pentru a-l recicla in conditii de siguranta pentru mediu.
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Nebezpecenstvo: Pred kazdym pouzitim najskor skontrolujte systém.

Pred kazdym pouzitim vykonajte bezpecnostné kontroly a prehliadky.

Aspon raz ro€ne vykonajte preventivnu udrzbu.

Pozrite si zoznam &innosti a ich periodicitu v kapitole o preventivnej Gidrzbe v pouzivatelskej dokumentacii.

Nedostato¢na udrzba produktu moze spdsobit’ stratu platnosti zaruky.

Ak sa pocas kontroly zisti akykoivek bezpeénostny problém, produkt sa smie pouzivat' az po vykonani udrzby,
ktorou sa tento problém odstrani.

Skontrolujte vyskyt problémov. Upevriovaci systém alebo upeviiovaci prvok chyba alebo je uvoineny. Upeviiovaci
systém vykazuje: ohyby, zlomy, pokazené diely, kordziu, praskliny, trhliny vo zvarovych spojoch, deformacie, preliaciny,
opotrebovanie, diery. Chyba bezpecnostné upozornenie alebo stitok.

Nebezpecenstvo: K produktu nikdy nepripajajte zariadenie alebo prislusenstvo, ktoré nie je schvalené spolo¢nost'ou
L-Acoustics.

Pred pouzitim systému si preéitajte vSetky stvisiace dokumenty s PRODUCT INFORMATION (INFORMACIAMI O
PRODUKTE) dodané s produktmi.

Nebezpecenstvo: Nevystavujte produkt fyzickym narazom a otrasom.
Silny naraz alebo opakované mierne narazy méozu poskodit’ ocelovil povrchovi vrstvu a vystavit' vyrobok kordzii.

Nebezpecenstvo: Produkt neskladujte na nestabilnom voziku, stojane, trojnozke, konzole alebo stole.

Nebezpecenstvo: Urcené pouzitie
Tento produkt je ur€eny na pouzitie vySkolenym personalom na profesionalne ucely.

Nebezpeéenstvo: Pred instalaciou systému si preéitajte OWNER'S MANUAL (NAVOD NA POUZIVANIE).

Su&asti reproduktorového systému pouzivaijte podia popisu v ndvode a riadte sa pokynmi na obsluhu a pouZivanie.

V ramci neustaleho vyvoja postupov a Standardov si spolo¢nost’ L-Acoustics vyhradzuje pravo menit’ Specifikacie
svojich produktov a obsah svojich dokumentov bez predchadzajuceho upozornenia.

Pravidelne navstevujte stranku www.l-acoustics.com, z ktorej si mozete stiahnut' najnovsSie aktualizacie dokumentov a

softvéru.

Dolezité: Dlhodobé vystavovanie extrémnym podmienkam méze poskodit’ produkt.
Dalsie informacie najdete v dokumente Products weather protection, ktory je dostupny na webovej stranke.

Délezité: Tento dokument uchovavajte ako neoddeliteinti stiéast’ produktu.
Produkt nepredavajte dalej bez tohto dokumentu.

Upozornenie:

Toto oznadenie znamena, Ze tento produkt sa nesmie likvidovat’ spolu s ostatnym domovym odpadom v ramci celej EU.
Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia v désledku nekontrolovane;j likvidacie
odpadu, recyklujte ho zodpovednym spdsobom, &im podporite trvalo udrzateiné opatovné vyuZivanie materialnych zdrojov.
Na vratenie pouzitého zariadenia vyuzite systémy na odovzdanie a zber alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt
zakupili. Tieto osoby mézu tento produkt prevziat' a nechat’ ho ekologicky zrecyklovat'.
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Nevarnost: Pred vsakim vklopom preglejte sistem.

Pred vsakim vklopom opravite preglede, povezane z varnostjo.

Preventivno vzdrzevanje opravite vsaj enkrat letno.

Seznam dejanj in njihovo pogostost najdete v razdelku o preventivnem vzdrzevanju v uporabniski dokumentaciji.

Zaradi nezadostnega vzdrzevanja izdelka lahko garancija preneha veljati.

Ce med pregledom odkrijete kakrénokoli varnostno tezavo, izdelka ne uporabljajte, dokler ne izvedete servisnega
vzdrzevanja.

Preverite, ali so prisotne tezave. Del ali pritrdilni element nosilca za zvo¢nike manjka ali je ohlapen. Na delu nosilca za
zvocnike je mogoce naijti naslednje: upogibe, zlome, zlomljene dele, korozijo, razpoke, razpoke v varjenih spojih, deformacije,
vdolbine, obrabo, luknje. Manjka varnostno opozorilo ali nalepka.

Nevarnost: Nikoli ne uporabljajte opreme ali dodatkov, ki jih ni odobrila druzba L-Acoustics.

Pred uporabo sistema preberite vse povezane dokumente z PRODUCT INFORMATION (informacijami o izdelku), ki
so prilozeni izdelkom.

Nevarnost: Izdelka ne izpostavljajte fizi€nim udarcem.
Mocan udarec ali ponavljajo¢i se zmerni udarci lahko poSkodujejo jekleno previleko in izpostavijo izdelek koroziji.

Nevarnost: Izdelka ne shranjujte na nestabilnem vozi€ku, stojalu, stativu, nosilcu ali mizi.

Nevarnost: Predvidena uporaba
Ta izdelek je namenjen usposobljenemu osebju za profesionalno uporabo.

Nevarnost: Pred namestitvijo sistema preberite OWNER'S MANUAL (NAVODILA ZA UPORABO).

Uporabljajte komponente zvocéniSkega sistema, opisane v priro¢niku, in upostevajte navodila za uporabo.

Druzba L-Acoustics si v okviru stalnega razvoja tehnik in standardov pridrzuje pravico do spremembe specifikacij
svojih izdelkov in vsebine dokumentov brez predhodnega obvestila.

Na spletnem mestu www.l-acoustics.com si lahko redno ogledujete in prenesete najnovejSe posodobitve dokumentov in
programske opreme.

Pomembno: Dolgotrajna izpostavljenost ekstremnim pogojem lahko poskoduje izdelek.
Ve¢ informacij je na voljo v dokumentu Products weather protection, ki je na voljo na spletnem mestu.

Pomembno: Ta dokument shranite kot sestavni del izdelka.
Brez tega dokumenta izdelka ne prodajajte napre;.

Opomba:

Ta oznaka pomeni, da se tega izdelka ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU. Da bi preprecili
morebitno Skodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, jih odgovorno reciklirajte in tako
spodbujajte trajnostno vnoviéno uporabo materialnih virov. Ce zelite vrniti uporabljeno napravo, uporabite sistem za vracilo
in zbiranje ali se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Ta lahko prevzame izdelek za okolju varno recikliranje.
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Fara: Inspektera systemet fore uppstallning.
Utfor sakerhetsrelaterade kontroller och inspektioner fére uppstéllning.

Utfor forebyggande underhall minst en gang om aret.

| avsnittet om forebyggande underhall i anvandardokumentationen finns en lista med atgarder och deras respektive frekvens.
Otillrackligt underhall av produkten kan ogiltigférklara garantin.

Om nagra sakerhetsproblem upptiacks under inspektionen far produkten inte anvdndas férrdan korrigerande
underhall har utforts.

Kontrollera om det finns nagra problem. En del av riggsystemet eller ett fastelement saknas eller ar 16st. Ett riggsystem
uppvisar: bdjningar, brott, brutna delar, korrosion, sprickor, sprickor i svetsade leder, deformation, bucklor, slitage, hal. En
sakerhetsanvisning eller -skylt saknas.

Fara: Inforliva aldrig utrustning eller tillbeh6r som inte har godkénts av L-Acoustics.
Las alla tillhorande dokument med PRODUCT INFORMATION (PRODUKTINFORMATION) som levereras med
produkterna innan systemet anvéands.

Fara: Undvik att utsatta produkten for stotar.
En hard eller méattlig stét kan skada stalets beldggning och exponera produkten fér korrosion.

Fara: Forvara inte produkten pa en instabil vagn, stativ, trefotsstativ, konsol eller bord.

Fara: Avsedd anvandning
Denna produkt &r avsedd att anvandas av utbildad personal fér professionella tillampningar.

Fara: Las OWNER'S MANUAL (BRUKSANVISNING) innan systemet installeras.

Anvand de hogtalarsystemkomponenter som beskrivs i bruksanvisningen och f6lj driftsanvisningarna.

L-Acoustics forbehaller sig riatten att utan foregdende meddelande dndra denna produkts specifikationer och
innehallet i dess dokumentation, som en del av den tekniska utvecklingen.

Ga in pa www.l-acoustics.com regelbundet for att ladda ner de senaste dokument- och programvaruuppdateringarna.

Viktigt: Langvarig exponering for extrema férhallanden kan skada produkten.
For mer information, se dokumentet Products weather protection, som finns pa webbsidan.

Viktigt: Spara detta dokument som en integrerad del av produkten.
Salj inte vidare produkten utan detta dokument.

Anm:

Detta mérke visar att produkten inte far sorteras som hushallsavfall i EU-lander. For att undvika eventuella skador pa miljén
eller manniskors halsa pa grund av okontrollerad avfallshantering ska du atervinna produkten ansvarsfullt for att framja
en hallbar anvandning av resurser. For att returnera din anvanda produkt ska du anvanda systemet for returnering och
insamling eller kontakta aterforsaljaren dar du kdpte produkten. Dar kan den atervinnas pa ett miljosakert satt.
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